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Wevolt X-TILE

Instalacny manual

Séria Wevolt X-Tile

Systém modulov Wevolt X-Tile je dalSie flexibilné rieSenie integrovanej stresnej krytiny (BIPV), ktoré
je mozné poutzit pre stresné systémy, kde sa vyzaduje stresné riesenie zahffiajice modul BIPV aj
beZné stresné krytiny z dovodu architektonickych obmedzeni alebo miestnych predpisov. Tento
integrovany modul je mozné instalovat s beznymi stresnymi latami. Individualny dizajn modulu
umoznuje priame napojenie na keramické skridly Planoton 11 (Figaro 11) a Renoton 11 (Hranice 11)
od spoloc¢nosti Wienerberger.

Integrovany stresny modul Wevolt X-Tile, oznacovany aj ako X-Tile, je 28-¢lankovy jednostringovy
modul sklo/sklo s krycou Sirkou 1 310 mm a rozmermi priblizne pat a pol keramickych skridiel v rade.
Tento integrovany modul je dostupny v Ciernej farbe a neskér v tehlovej (terakotovej) verzii, ktora
ladi s farbami skridiel Planoton 11 (Figaro 11) a Renoton 11 (Hranice 11).

Misia

Spoloc¢nost Wienerberger s.r.o. sa zaviazala stat sa vedicou spolo¢nostou v oblasti technologickych
rieseni BIPV urychlenim trvalo udrZatelného rozvoja prostrednictvom inovacii. Spolo¢nost
Wienerberger s.r.o. to dosahuje vdaka neustélej Gzkej spolupraci s instalaénymi spolo¢nostami,
architektmi, vyskumnymi Ustavmi, certifikacnymi organmi a dalSimi vyznamnymi hraémivo
fotovoltaickom priemysle.

Zrieknutie sa zodpovednosti

Spoloc¢nost Wienerberger s.r.o ako vyrobca integrovanych fotovoltaickych modulov robi vsetko pre
to, aby sme informovali a vzdelavali nasich partnerov pre spolupracu. Techniky instalacie,
manipulacie, sprdvneho dimenzovania fotovoltaického systému, integracie a pouZitia tychto modulov
su véak mimo kontroly spolo¢nosti Wienerberger s.r.o. Preto spolo¢nost Wienerberger s.r.o.
neprebera Ziadnu zodpovednost za stratu, poskodenie, priame alebo nepriame nebezpecenstvo pre
ludi alebo zvierata spdsobené nespravnou manipulaciou alebo instalaciou. Dalej nepreberd
zodpovednost za skody vyplyvajlce z nespravnej inStalacie, manipulacie, nespravneho pouzivania
alebo akychkolvek narokov, ktoré vzniknu v désledku neprijatia poZzadovanych miestnych predpisov,
smernic a noriem pre fotovoltaicku technoldgiu. Akykolvek pokus o Upravu, dodato¢nui montaz
dielov, znamky nespravneho zaobchadzania, nedbanlivosti alebo Umyselného zanedbania zrusi
platnost zaruky na modul. V rdmci politiky spolo¢nosti Wienerberger s.r.o. neustale zlepsovat svoje
produkty a prispdsobovat sa potrebam zakaznikov si spolo¢nost Wienerberger s.r.o. vyhradzuje
pravo na zmeny produktov, Specifikacii, priruciek alebo technickych a produktovych listov bez
predchadzajuceho upozornenia.

Pouzitie produktu

Tato instalacna prirucka je uréena pre produkty Wevolt X-Tile, model: XT028H-085BK-E. Tu uvedené
smernice a odporucania su urcené pre eurdpsky fotovoltaicky trh z hladiska elektrickej bezpecnosti a
zakladnych poZiadaviek stavebného zakona. V pripade poutZitia v krajinach, ktoré nie su vyslovne
uvedené v tomto navode, kontaktujte spoloénost Wienerberger s.r.o.
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1.1 Uvod

Tento dokument vypracovala spoloénost Wienerberger s.r.o. a vychadza z poziadaviek na
oznacovanie a dokumentdciu fotovoltaickych modulov podla IEC 61730-1:2016 a NENEN 50380:2016.
Obsahuje informacie o bezpecnej manipuldcii a instalacii integrovanych fotovoltaickych modulov
Wienerberger s.r.o. sklo/sklo. Tato prirucka bola vytvorend pre certifikovanych alebo kvalifikovanych
odbornikov s potrebnymi znalostami na instalaciu alebo Udrzbu fotovoltaickych systémov
zostavenych z fotovoltaickych modulov Wienerberger s.r.o. Pred zacatim akejkolvek ulohy suvisiacej
s insStalaciou, prevadzkou a Udrzbou fotovoltaickych modulov Wienerberger s.r.o. si inStalatér musi
preditat a pochopit navrhované pokyny. Instalacia by mala spifiat vietky bezpe¢nostné odportcania
uvedené v tomto navode a miestne, narodné a eurdpske smernice tykajuce sa fotovoltaického
priemyslu a potrebnej infrastruktury pouzivanej na instaldciu, prevadzku a udrzbu.

Bezpecna manipulacia a instalacia

VAROVANIE: V3etku manipulaciu a instalaciu vyrobku smie vykonavat iba kvalifikovany
A personal. VZdy dodrziavajte najprisnejSie bezpecnostné opatrenia.

Manipuldcia a inStalacia musia byt vykonané v stlade s narodnymi, miestnymi a
eurdpskymi smernicami a normami.

1.2 Pravidla bezpecnosti na pracovisku

Noste ochranny bezpesnostny odev, a to: pracovny odev (ktory neobmedzuje v pohybe),
protiSmykovu obuyv, izolaéné rukavice a prilbu. Pri praci s fotovoltaickymi modulmi nenoste kovové
Sperky ani iné osobné predmety, ktoré by mohli sposobit Graz elektrickym prddom. PouZivajte iba
izolované nastroje schvalené na pracu na elektrickych zariadeniach. VZdy dbajte na to, aby pracu
vykonavali aspori dvaja ludia spolu. Neinstalujte za nepriaznivého pocasia. FV moduly mdze odfuknut
silny vietor. Skontrolujte leSenie a rebriky, aby ste sa uistili, Ze su bezpecné a dobre funguju.
Nevystavujte nepripojené moduly dazd'u. Nepracujte ani v dazdi alebo snehu, moze dojst k nehode v
dosledku poSmyknutia alebo straty rovnovahy. Vo fotovoltaickom systéme pouZivajte iba schvalené
zariadenia (konektory, kabeldz, uzemnenie, ...). Nekombinujte moduly inych vyrobcov s modulmi od
spolo¢nosti Wienerberger s.r.o. v rovnakom fotovoltaickom systéme.

1.3 Manipuldcia s modulom

Pri vybalovani a manipuldcii modul vZdy zdvihnite. Zabrarte poskriabaniu, padu na zem, statiu na
module a ndrazom ostrymi predmetmi. V rukaviciach odistite predné sklo modulu od necist6t alebo
odtlackov prstov. Nezdvihajte ani neprendasajte modul za kable rozvodnej skrinky. Pri do¢asnom
prebalovani vZdy pouZivajte makké distan¢né podlozky, aby ste zabranili priamemu kontaktu medzi
dielami sklo/sklo alebo sklo/kov. Pri dlhodobom skladovani vzidy zakryte DC konektory, aby ste
zabrdnili vniknutiu prachu alebo vody. Moduly skladujte v chladnom a suchom prostredi. Pri montazi
do konecnej polohy na modul nevyvijajte nadmerny tlak. Nenoste moduly na chrbte alebo hlave.
Nepokusajte sa prendsat viacero modulov sucasne.

ISO 7010 — M009: Noste ochranné rukavice, ktoré mozu chranit aj pred nebezpeéenstvami
sposobenymi moznymi ostrymi alebo drsnymi hranami kovovych casti.



@ wienerberger

2.1 Polarita vedenia
Konektor MC4 typu ,,samica”: Kladny (+) (Staubli: PV-KBT4/xy-UR)

-58

2.2 Parametre rozvodnej skrine

Elektrické hodnoty rozvodnej skrine podla normy IEC 62790
Menovity vstupny prud rozvodnej skrine - 35 A

Technoldgia didd - Schottkyho

Pocet diéd na modul - 1

Maximalny prud diédy v priepustnom smere (IF) - 40 A
Maximalne napatie diédy v spatnom smere (VR) - 45V

2.3 Ochrana proti tUrazu elektrickym proudem

Ochrana triedy Il proti Urazu elektrickym priddom podla IEC 61730-1.Pre aplikacie, kde sa
predpoklada vseobecny pristup pouzivatela a kontakt s izolovanymi ¢astami pod napatim.

Fotovoltaické moduly triedy Il (jednoduché alebo kombinované) mézu mat elektrické vystupy s
napatim, prudom a vykonom na nebezpecnych Urovniach.

Zariadenie triedy Il je oznacené podla IEC 60417-5172 nasledujucim symbolom a vyznamom.

I:l IEC 60417-5172: Zariadenia triedy II.

2.4 Vodice, kable a konektory

Minimalny priemer kabla 1x4 mm2 (AWG 12). A pracovné teploty -40 °C az 85 °C. Odporuca sa
pouZzitie ¢iernych kablov s vysokou odolnostou proti UV Ziareniu.

Pouzite Standardny jednosmerny solarny kabel H1Z2Z2-K (podla EN 50618) uréeny na pripojenie
fotovoltaickych modulov / modulovych poli. Na vedenie a upevnenie kablov pouzite prislusné
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komponenty zostavy zvazku. Aby sa predislo problémom so skratom a uzemnenim, kable s opacnou
polaritou by mali byt umiestnené dalej od seba.

Pri navrhovani rozloZenia stringov minimalizujte uzavretd oblast indukénej slu¢ky umiestnenim
spatného kabla pozdiz drahy stringu, ¢im sa minimalizuje uzavretd oblast. Pozrite si spravne a
nespravne rozlozenie stringov v PRILOHE A.

PouZzivajte iba bezpecné a certifikované originalne konektory MC4 s krytim IP67 alebo vyssim.

VAROVANIE: Fotovoltaicky priemysel vyZaduje, aby bola kompatibilita konektorov
A akceptovana iba pre konektory rovnakej typovej série a vyrobcu!

Konektory rozvodnej skrinky sa musia zhodovat s pévodnymi schvélenymi konektormi MC4. Pouzité
DC konektory su schvélené podla IEC 62852 a oznacené nasledujucim symbolom s vyznamom:

_(.}é IEC 60417-6070 Neodpajajte pod napatim.

Neodpdjajte pod napatim
+=—STOP | —+

H-—*-
2.5 Elektrické parametre modulu FV

Elektrické udajel?3

Vlastnosti Jednotky | Model Wevolt X-TILE
XT028H-085BK-E (&ierny)

Max. vykon modulu (Pmax) (25 %) [W] 85

Napatie na prazdno (Voc) (x1%) [Vl 19,5

Skratovy prud (lsc) (£2 %) [A] 5,8

Max. napatie v napajacom bode (Vpe) V] 16,3

Max. prud v napajacom bode (Imvep) [A] 5,3

Maximalne jednosmerné systémové napatie (Vsys) V] 1000V

Ochrana proti Urazu elektrickym priddom (trieda ochrany) [-] Trieda Il

Max. nadprudova ochrana [A] 15A

Teplotny koeficient pre VOC (B) [%/°C] -0,251

Teplotny koeficient pre ISC (a) [%/°C] +0,048

Teplotny koeficient pre PMAX (y) [%/°C] -0,320

Men. prevadzkova teplota modulu (NMOT) [°C] 32,8

Vykon pri NMOT (MQT 06.2) [W] 83,7

Vykon pri nizkom osvetleni (MQT 07) W] 20,4

Doporuéené maximum pre zapojenie sériové (a paralelné)* | [-] 40 modulov

konfigurdcia FV modulov* 2 stringy

1) Uvedené (daje sa vztahuju na Standardné testovacie podmienky (STC): 1 000 W/m?, 25 °C, AM 1.5.

2) A to na zaklade laboratérnych testov vykonanych podla IEC 61215-2:2016 (MQT 06.1) a IEC 60904-1 Ed. 3.

3) Rozsah okolitych teplét minimalne -40 °C az +40 °C a do 100% relativnej vlhkosti alebo dazda.

4) Toto odporucenie je zalozené na Vsys s bezpecnostnym koeficientom 1,25. Kvalifikovany personal méze definovat svoj
vlastni bezpecnostni koeficient na zéklade miestnych predpokladov osvetlenia a teploty. Pritom zaistite, aby napatie DC
stringu nikdy neprekrocilo Vsys.
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2.6 Ochranné zariadenia

Ako ochranné zariadenie sa pouZiva jedna fotovoltaickd by-pass didda.

® Vymena alebo odstranenie tesniaceho lepidla akymkolvek spésobom nie je povolené!
2.7 Prevadzkova nadmorska vyska

Modul BIPV je uréeny na prevadzku v nadmorskych vyskach do 2000m nad morom podla IEC 61730-
1.

2.8 Hodnotenie — dolezita poznamka

Za normalnych podmienok je pravdepodobné, Ze fotovoltaicky modul zaZije podmienky, za ktorych
bude prud a napatie vyssie ako hodnoty uvedené v Standardnych testovacich podmienkach (STC).
Hodnoty ISC a VOC vyznacené na tomto FV module sa musia vynasobit faktorom 1.25, aby sa urdili
menovité hodnoty komponentov, prudy vodicov, riadenie a dalSie parametre rovnovahy systému
(Balance of System -BoS).

VAROVANIE: KedZe sIne¢né Ziarenie moze byt obcas vyssie ako 1 000 W/m?2, odporuda sa pouzit
bezpecénostny koeficient 1.25 pre Voc a ISC. Teplota pod 25 °C mdze zvysit Voc. Kvalifikovany personal
méze definovat svoj vlastny koeficient bezpeénosti na zaklade predpokladov miestneho osvitu a
teploty. Pritom sa uistite, Ze napatie retazca Vs nie je za Ziadnych okolnosti prekrocené.

Predna alebo zadnd ¢ast fotovoltaického modulu nesmie smerovat na vonkajsi alebo iny zdroj umelo
koncentrovaného slne¢ného Ziarenia. To moéze viest k do¢asnému alebo trvalému poskodeniu a
bezpecnostnému riziku.

2.9 Prepojenie ¢lankov a modulov

Podla IEC 61215-2:2016 je prepojenie ¢lankov klasifikované ako S-zostava: Sériové zapojenie vsetkych
¢lankov do jedného stringu. 28 ¢lankov je pripojenych k jednému stringu chranenému diédou. Priklad
schémy zapojenia pre tento modul BIPV je uvedeny v PRILOHE B — Prepojenie ¢lankov a modulov.

2.10 Uzemnenie a ochrana pred bleskom

Osvedcené postupy, konstrukéné uzemnenie a systémy ochrany pred bleskom budov by sa mali prijat
v stlade s IEC 62305, narodnymi a inymi prislusnymi smernicami EU. Pri strednych konstrukcidch
(napr. sedlové strechy) sa musia pouzit systémy vzduchového ukoncenia. Komponenty ochrany pred
bleskom musia spifiat normu EN 50164 a miestne, narodné a dalsie prislu$né normy.

3.1 Typ montdze

Podla IEC 63092-1 patri typ montdze modulu BIPV do kategérie: Kategdria A: Sikma, integrovana
strecha, nepristupna zvnutra budovy. Minimalne a maximalne povolené uhly sklonu strechy su 20° a
75°. Vzajomné zatienenie FV modulu moZe nastat v zavislosti od zemepisnej Sirky a azimutu systému.
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3.2 FV modul - stupen znecistenia a materidlova skupina

Stupen kontamindcie je 2, o znamena, Ze nedochadza k znecisteniu alebo len ku kontaminacii
suchymi, nevodivymi necistotami, ktoré neovplyviuju izolacné vlastnosti. Skupina materialov je 1.
Hlavné pevné izola¢né materidly boli testované podla IEC 60112. Index monitorovania vysledkov
vytrvalosti (PTI) = 600 [V].

3.3 Informacie o montazi

Pokyny na instalaciu a technické tdaje st uvedené v PRILOHE A, aby sa ulah&ila spravna a bezpeéna
inStalacia modulu BIPV. Navod obsahuje iba zdkladné pokyny pre mechanickld montaz a elektricku
bezpeénost. Maximalne mozné zatazenie: vpredu 3600 Pa a vzadu 1600 Pa. Zatazova skuska je preto
nastavena na 5400 Pa a 2400 Pa s bezpecnostnym faktorom 1,5. MontdZz modulov Wevolt X-Tile
vyzaduje Specialne latové spony spolu s bo¢nymi sponami medzi modulmi a bezpecnostnym hacikom
a skrutkou. To vSetko ponuka spolo¢nost Wienerberger s.r.o.

UPOZORNENIE: Optimélna dizka skrutkovania s ohfadom na odolnost proti vytiahnutiu a zataZeniu.
Bezpecénostné faktory sa musia urcit od pripadu k pripadu podla pouzitych materidlov (hustota
dreva), hribka dosky, typ spoja, hibka zavitu, klimaticka oblast atd. Odport¢ané skrutky nemusia byt
vidy idedlnou volbou pre vietky projekty. Pre vyber vhodnej dizky upevriovacich skrutiek a ich
materidlu sa obratte na spolo¢nost Wienerberger s.r.o.

DOLEZITE: Spolo¢nost Wienerberger s.r.o. varuje pred pouZivanim stre$nych oplechovacich
materidlov, ktoré s nachylné na uvoltiovanie oxidov kovov (kordézia), ktoré mozu spdsobit trvalé
Skvrny na skle.

4 Integrovany systém — test odolnosti

Integrovany systém Wevolt X-Tile bol podrobeny testom odolnosti proti vetru, vodotesnosti (dazd’
pohanany vetrom) a odolnosti proti vonkajsiemu poZiarnemu zatazeniu podla narodnych noriem a
noriem EU (B-roof T3). Planoton 11 a Renoton 11 od spolo¢nosti Wienerberger s.r.o. st keramické
Skridly pouzivané pri tychto testoch.

5.1 Kvalifikacia FV modulu

Integrovany modul X-Tile bol posudeny z hladiska kvalifikacie FV modulu podla:
IEC 61215-1:2016 / EN 61215-1:2016.
IEC 61215-2:2016 / EN 61215-2:2016.
IEC 61215-1-1:2016 / EN 61215-1-1:2016.
IEC 61730-1:2016 / EN IEC 61730-1:2018.
IEC 61730-2:2016 / EN IEC 61730-2:2018.
Integrovany systém X-Tile bol testovany na:
- Odolnost proti nadvihnutiu podla NEN EN 14437:2020 Ontw. a NEN 7250:2021.
- Vodotesnost (skusky dazda hnaného vetrom: kombinacia A a B) podla NEN 2778:2015
a CEN/TR 15601:2012.
- Skusky odolnosti proti vonkajSiemu poZiarnemu zataZeniu vykonavané podla NEN 6063:2019
a CEN/TS 1187:2012.
- Index odolnosti proti zvySenému napatiu (PTI): Pevné izolacné materialy testované podla IEC
60112.
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Oznadenie modulu BIPV (typovy §titok — pozri PRILOHU C a dokumenticia je napisana na zaklade
noriem IEC 61730- 1:2016, NEN-EN 50380 a IEC 61215-1:2016.

Integrovany modul X-Tile spifia poZiadavky na:

Oznaceni CE: Posudzovanie vyrobkov v sulade s prislusnymi harmonizovanymi pravnymi predpismi
EU. A je v stlade so smernicou o nizkom napéti (LVD) (2014/35/EU) a vyssie uvedenou normou.
Smernica (EU) 2018/849 o obehovom hospodarstve, ukonéeni zivotného cyklu a nakladani s
odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE).

Zber a recykldcia fotovoltickych modulov prostrednictvom spolo¢nosti NATURPACK v sulade so
zdkonom o odpadoch ¢. 79/2015 Z. z.

5.2 Prislusné normy

IEC 61215-1:2016 (v zneni neskorsich predpisov): Pozemné fotovoltaické (FV) moduly. Kvalifikacia
navrhu a typové schvalenie. Cast 1: Poziadavky na skusanie.

IEC 61215-2:2016 (v zneni neskorsich predpisov): Pozemné fotovoltaické (FV) moduly. Kvalifikacia
navrhu a typové schvalenie. Cast 2: Skigobné postupy.

IEC 61730-1:2016 (v sucasnosti plati): Bezpecnostna kvalifikacia fotovoltaickych (FV) modulov — Cast
1: Konstrukéné poziadavky.

IEC 61730-2:2016 (v platnom zneni): Bezpe¢nostna kvalifikacia pre fotovoltaické (FV) moduly — Cast
2: Skusobné poziadavky.

NEN 50583:1/A1:2016 (v platnom zneni): Fotovoltaické instalace v budovéch - Cast 1: Moduly BIPV.
NEN 50583:2/A1:2016 ((v platnom zneni): Fotovoltaické instalace v budovach - Cast 2: Systémy BIPV.
EN 14437:2020 Ontw. (v platnom zneni): Stanovenie odolnosti proti zdvihnutiu vetra keramickych
alebo beténovych skridiel tvoriacich stresnu krytinu — skisobna metdda stresného systému.

NEN 7250:2021 (v platnom zneni): Solarne energetické systémy - Integracia na strechdch a fasadach -
Konstrukéné aspekty.

NEN 2778:2015 (v platnom zneni): Kontrola vlihkosti v budovach.

CEN/TR 15601:2012 (v platnom zneni): Tepelno-vlhkostné vlastnosti budov. Odolnost stresnych
skladanych krytin z nespojito ukladanych malych prvkov proti vetrom hnanému dazdu. Skasobna
metdda

NEN 6063:2019 (v platnom zneni): Skisobna metdda pre vonkajsie poZiarne zatazenie striech.
CEN/TS 1187:2012 (v platnom zneni): Skisobné metddy pre vonkajsie poziarne zatazenie striech.
NEN-EN 50380:2017 (v platnom zneni) - PoZiadavky na znacenie a dokumentdciu fotovoltaickych
modulov.

EN 62305-1:2010 (v zneni neskorsich predpisov): Ochrana pred bleskom — Cast 1: Vieobecné zasady
IEC 62561-1:2017 (v zneni neskorsich predpisov): Stucasti systémov ochrany pred bleskom (LPSC) —
Cast 1: PoZiadavky na spojovacie prvky.

EAD 330046-01-0602 (2016) — Upevnovacie skrutky pre kovové prvky a plechy.

ETA-17/1005 DoP 1122-1 — JD-PLUS samorezné skrutky (skrutky na poufzitie v drevenych
konstrukciach).

NEN 6707 — Upevnenie stresnych materidlov - PoZiadavky a metédy stanovenia.

NEN-EN 1991-1-4 — Eurocode 1: ZataZenie konStrukcii — €ast 1-4: Obecné zatazenia — zataZenie
vetrom
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PRILOHA A
INSTALACIA systému

Integrovana fotovolticky modul X-Tile od spolo¢nosti Wienerberger s.r.o. je vodotesny hybridny
stresny systém s integrovanou fotovoltaikou (BIPV), ktory je mozné pouzit spolu so stresnymi
Skridlami Planoton 11 a Renoton 11.

Nasledujuce pokyny sa pouZivaju na zabezpecenie spravnej montaze zakladnych komponentov
Wevolt X-Tile.

Montazny navod

1. Integrovany modul X-Tile je navrhnuty pre prepojenie so streSnym systémom Planoton 11

a Renoton 11. S celkovymi rozmermi modulu 1347 x 430 mm (kryci rozmer 1310 x 360- 380 mm)
umoziuje integrovany modul nahradit priblizne 5,5 keramickych skridiel v rade. Méze byt
instalovany s rozstupom laty v rozmedzi 360-380 mm. Kratsia vzdialenost nie je mozn4, pretoze
moduly prekryvaju FV ¢lanky modulu pod nim.

2. Rozmery stresnej krytiny Planoton 11 s 277 x 470 mm. VyZaduje rozstup laty 360 aZz 385 mm

a minimalny uhol sklonu strechy 20°°. Rozmery stresnej krytiny Renoton 11 su 277 x 465 mm.
VyZaduje rozstup laty 340 az 400 mm a minimalny uhol sklonu strechy 20°°. Planoton 11 ma
hmotnost 4,1 kg a vyZaduje 10,9- 12,4 ks/m?2. Renoton 11 ma hmotnost 3,6 kg a vyZzaduje 10,8-12,7
ks/m?2. Vy$sie uvedené technické parametre gkridiel s orientacné. SkridlyTondach st vyrobené z
prirodného materialu, priich spracovani sa m6zu vyskytnut malé rozmerové odchylky. Preto je
potrebné pri dodavke $kridiel pred poloZenim zmerat dizku a $irku krytiny podla zasad navrhovania
a zhotovovania striech.

3. Pred instaldciou integrovanych modulov Wevolt X-Tile musi byt strecha vybavena paropriepustnou
vodotesnou streSnou membranou Wienerberger Wevolt Energy Roof, vhodnou na poufZitie s
fotovoltaickymi systémami (BIPV), pozri technicky list.

4. Spravne vetranie je nevyhnutné na to, aby systém fungoval dIhsi ¢as. Overte minimalnu hridbku
kontralaty 21 mm s rozstupom 600 mm (max. 650 mm). Minimalna hrdbka laty je tiez 21 mm.
Vetranie pri odkvape je mozné zabezpecit ochrannou vetracim pasom, ktory je stcastou
prisluSenstva pre stresné skridly Tondach. Vetranie na hrebeni zabezpecuju vetracie stresné skridly
Tondach Planoton 11 alebo Renoton 11. Ich poéet zavisi od plochy strechy a dizky krokvy podia STN
731901. Podrobnosti mozno najst vo technickych informaciach Tondach, ktory je k dispozicii na
webovej stranke wienerberger.sk.

5. Integrované fotovoltaické moduly Wevolt X-Tile si odnimatelné jednotlivo, aj ked sa odporuca
Standardna pracovna postupnost stresnych Skridiel, napr. od pravého dolného rohu po lavy horny
roh. Uistite sa, Ze moduly Wevolt X-Tile st obklopené stresnymi skridlami, z ktorych vsetky su
pripevnené boc¢nou sponou.
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6. Pri prechode modulu Wevolt X-Tile na stresné skridly je potrebné pouzit tesniacu gumu (Z-profil).
Na tento ucel pouZite skrutky do stresnych skridiel z nehrdzavejucej ocele Planoton 11/Renoton 11 a
otvory v stresnej skridle urené na tento Ucel. Toto tesnenie ma dve funkcie: zaistuje hydroizolaciu a
zabranuje priamemu kontaktu medzi keramickou dlazdicou a sklom integrovaného modulu. DIha
skrutka drzi stresné skridly na latach aj v extrémnych poveternostnych podmienkach.

Uplatnuje sa nasledujuci postup:

Zarovnajte Z-profil s otvormi pre skrutky v stresnych skridlach tak, aby sme ho pripevnili pomocou
skrutky cez otvor drazky hlavy stre$nej skridly.

Pomocou skrutiek vhodnych na pripevnenie stresnych skridiel Tondach pripevnite Z-profil spolu so
skridlami Planoton 11/Renoton 11.

Konce Z-profilu odrezte tak, aby na kontaktnych plochach keramickych skridiel (pero a drazka), ktoré
priliehaju k systému X-Tile, nebola Ziadna guma.

Uistite sa, Ze vzdialenost a zarovnanie keramickych skridiel su spravne.

POZOR: Vykonajte vizualnu kontrolu na mieste instaldcie. Uistite sa, Ze v streSnom systéme BIPV nie
su nainstalované zle osadené alebo poskodené moduly. Vymena jedného alebo viacerych modulov
BIPV po dokonceni vystavby je ndkladna operacia
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7. Pomocou prilozenych drZiakona latu pripevnite moduly X-Tile pomocou skrutiek k vyfrézovanym

otvorom umiestnenym na lavej a pravej strane modulov

8. Pred pripevnenim drziakov k late musi byt bo¢na spona modulu X-Tile namontovand v pravom
bo¢nom zamku kazdého modulu X-Tile ota¢anim pozdi? jeho pozdiZnej osi (pomocou kliesti). Pri
spravnom vloZzeni déjde k cvaknutiu a hacik by mal volne zapadnut do vyfrézovaného otvoru.

Uistite sa, Ze konce su spravne zasunuté a pripevnené. Opatrne oto¢te modul a umiestnite bo¢nu
sponu modulu za stre$nu skridlu/modul. Potom opatrne umiestnite lavd stranu modulu spat do
roviny streSnych skridiel a posurite ju doprava do poZadovanej vzdialenosti medzi modulom a jednym

streSnym prvkom.
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9. Pre spravne upevnenie prichytky k late sa uistite, Ze je keramicka skridla spravne osadena na
svojom mieste. Prichytky k late vidy odpori¢ame upevnit pomocou vrutu a gumenej podlozky v jej
hornej Casti. Na tento ucel odporucame skrutky z nehrdzavejucej ocele.

V

Predvrtajte otvor, aby ste zaistili presné zarovnanie a zabranili prasknutiu laty. V pripade instalacii s
hrebenom vyssim ako 20 m sa poradte s firmou Wienerberger s.r.o

10. Kazdy modul X-Tile musi byt tieZ zaisteny na lave] strane zamku pomocou hacika modulu s
prilozenou skrutkou.
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11. Zaistite vsetky styky stresnych skridiel s integrovanymi modulmi X-Tile so skrutkami z
nehrdzavejucej ocele. Je to dolezity krok pri zabezpeclovani spravnej hydroizoldcie a odolnosti proti
vetru.

UPOZORNENIE: Pred Uplnym prichytenim sa odportca mierne stladit gumové tesnenie (na spodnom
rade integrovanych modulov X-Tile alebo keramickych skridiel). To zaistuje poZadovanu vodotesnost
a zabranuje vibraciam modulu pri silnom narazovom vetre.

Instalatér FV by mal vidy prejst rukou po okraji modulu a pod nim, aby sa uistil, Ze horny okraj
tesniacej gumy zostane rovny a otoeny smerom von.

UPOZORNENIE: Spodnd konstrukcia strechy musi byt taka, aby rozdiel uhlov sklonu pri prechode z
integrovaného modulu X-Tile do (horného) radu keramickych skridiel bol relativne maly a
nedochadzalo k priamemu kontaktu keramickej skridly so sklom. Mali by ste sa vyhnut priamemu
kontaktu medzi keramickou streSnou taskou a integrovanym modulom X-Tile pocas a po instalacii.
Zabrante poskriabaniu alebo prasknutiu skla modulu.

Skrabance alebo mikrotrhliny v skle mdzu spdsobit nezvratné poskodenie modulu. V zavislosti od
velkosti poskodenia to méze viest k vniknutiu vody a bezpeénostnym rizikam.

UPOZORNENIE: Vykonajte vizudlnu kontrolu na mieste inStalacie. Uistite sa, Ze v integrovanom
systéme nie su nainstalované zle usadené alebo poskodené moduly. Vymena jedného alebo
viacerych modulov X-Tile po dokonceni vystavby je nakladnd operacia.

12. Po pripojeni konektorov MC4 sa uistite, Ze Ziadne konektory nemaju kontakt s povrchom strechy.
MozZete to urobit pripevnenim kablov k latam. Pri vedeni DC kabelaZe sa uistite, Ze na kabelazi DC
retazca je pouzity spravny krimpovaci nastroj a zodpovedajlce konektory MC4. Neprekracujte max.
Vsys s ohfadom na dodrZiavanie spravnych bezpecnostnych postupov.

UPOZORNENIE: Minimalizujte uzavrett oblast indukénej slu¢ky umiestnenim spatného kablu pozdiz
drdhy stringu. Obrdazky nizsie ukazuju spravne a nesprdvne usporiadanie vodi¢ovych vedeni.
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Priklad nespravneho vedenia kablov

Z dévodu udrzby alebo vymeny je mozné jednotlivé moduly demontovat v [ubovolnom poradi.
Uistite sa, Ze je v systéme pouZity DC vstup na menici. Zatlaéte modul nadol, aby ste uvolnili tlak
spony bocnej prichytky. Pomocou noza alebo skrutkovaca otocte boénu sponu smerom od lavého
okraja. Posurite modul nahor. Naklorite modul zdvihnutim lavej strany a potom modul Uplne vysurite.
Majte na pamati, Ze kdble MC4 su stdle pripojené a pred odpojenim kdblov skontrolujte, ¢i je systém
vypnuty. Mali by sa zaviest opatrenia na ochranu fotovoltaického systému pred volne Zijucimi
zivocichmi, a to:

- Ochranny odkvapovy vetraci pas, ktory zabranuje vstupu zvierat (hlodavcov a vtakov), ktoré
by sa mohli dostat pod stre$ny plast a hniezdit pod fotovoltaickym systémom.

Dopliujuce poznamky

Délezité: Za inStalaciu je zodpovedna instalacna spolo¢nost. Pred uvedenim do prevadzky vidy
vykonajte vizualnu kontrolu fotovoltaického systému na mieste inStaldcie. Dbajte na to, aby v
streSnom systéme neboli nainStalované zle usadené alebo poskodené moduly.

Pre vonkajsie pouZitie je potrebné zvolit skrutky s tesniacou podlozkou z antikor6zneho materidlu.
Podla EAD 330046-01-0602 musia byt kotviace skrutky, ktoré su ¢iastoéne/Uplne vystavené
vonkajsim poveternostnym vplyvom alebo podobnym podmienkam (kordzia = C2 podla EN ISO
12944-2), vyrobené z nehrdzavejlcej ocele alebo chrdnené proti korézii.

Podrobné informacie o kombinovanom pésobeni vetra a snehu na fotovoltaické moduly st uvedené
v EN 1991-1-3.

Podla EN 1991-1-4 spada Slovenska republika do stredného klimatického pasma a instalatér musi pri
svojej instalacii zohladnit tieto konstrukéné faktory.

Noste spravne osobné ochranné prostriedky a pracovné prostriedky — rukavice a palcové tyce
vyrobené z izolaénych materidlov na pracu pod napatim.

EM&D®GE  EN 60903: Prace na elektrickych zariadeniach pod napéatim — elektricky izolacné
rukavice.

POZOR: Izola¢né rukavice triedy 0 (VDC < 1 500 V) su povinnou ochranou pred Urazom
elektrickym prudom
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PRILOHA B
Prepajanie clankov a modulov

Prevadzka a udrzba

Ak sa integrované moduly znecistia a pristup k modulu je bezpecny, odporuca sa ho vycistit vodou a
makkou handri¢kou, ktora nepusta viakna.

Pri poutziti inych Cistiacich prostriedkov sa uistite, Ze st vhodné pre FV sklo. VZdy predbezZne testujte
na menej viditelnom mieste, aby ste skontrolovali, ¢i nemdze dojst k trvalej zmene zafarbenia.

Nepouzivajte koncentrované Cistiace prostriedky, ktoré mézu chemicky poskodit povrch skla, vytvorit
mikrotrhliny na plastovych castiach alebo oslabit lepidlo povrchovo namontovanych dielov.

Pri odpratavani snehu, najma pri dlhotrvajicom snezeni, sa odporuca pouZit stresnd lopatu s makkou
gumovou stierkou a teleskopickou rukovatou. Najlepsim spdsobom je vsak nechat sneh spontanne
roztopit.

Vzdy dbajte na to, aby otvory nezakryvali Ziadne umelé alebo prirodné prvky (listie, konare...) a
branili tak ochladzovaniu stresného fotovoltaického systému prirodzenym vetranim. Prirodzené
vetranie je potrebné na zabezpecenie dlhodobej stability integrovanych modulov Wevolt X-Tile a na
dosiahnutie maximalneho energetického zisku z FV systému. Zabezpecte dobre vetrany stresny
systém: zabezpecte dostatocné vetranie hrebena a streSnej konstrukcie.

Zabezpecte, aby skondenzovana voda mohla vzdy odtekat zo strechy tak, aby prid vody smeroval do
Zlabu.

Pomocou nastrojov na monitorovanie FV systému skontrolujte pripadné zlyhanie systému. V pripade
elektrického alebo mechanického zasahu musia prevadzku a udrzbu vykonavat autorizovani
odbornici.

VAROVANIE: Ako integrovany systém poskytuju moduly Wevolt X-Tile primdrnu ochranu pred vetrom
a dazdom. Instalacia sa preto musi vykondavat s maximalnou opatrnostou

Spajanie modulov

Podla IEC 61215-2:2016 je pripojenie FV ¢lankov v module X-Tile klasifikované ako pripad S: Sériové
pripojenie vsetkych ¢lankov v retazci. Toto 28-¢lankové pripojenie je chranené jedinou diddou.

Modul X-Tile BIPV — Pohlad spredu a zozadu (bez mierky)

Predni éast modulu Zadni East modulu
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Modul Wevolt X-Tile: Zjednodusena schéma prepojenia FV ¢lankov
]

Pripojenie modulov Wevolt X-Tile

V pripade fotovoltaickych modulov zapojenych do série sa napatia sCitaju. Prudy sa vSak nescitavaju.
Maximalne napéatie Ns z modulov zapojenych do série v jednom stringu (Vstring) nesmie prekrocit
systémové napatie (Vsys): Vstring < Vsys.

Teplota (Tm)-nastavena VOC, ISC a Pmpp sa dosahuje takto:

VOC(TM, GSTC) = VOC (STC)[1 + a(TM = TSTC)] (1)
ISC(TM, GSTC) = ISC(STC)[1 + B(TM - TSTC) (2)
Pmpp(TM, GSTC) = Pmpp(STC)[1 + y(TM - TSTC)] (3)

Maximalny pocet modulov zapojenych do série (Ns,max) mozno ziskat nasledovne:
VOC,max = SF x VOC [1 + t2,up/100%)] (4)
NS,max < Vsys VOC,max (5)

Hodnoty SF a t2,up v rovnici (4) predstavuju bezpecnostny koeficient, ktory je v tomto pripade 1,25, a
VOC pripadne nad toleranciu. Pro presny vypocet NS,max pre dané miesto, VOC,max mozno ziskat
zadanim miestneho minima teploty do rovnice (1) (VOC,max = VOC (TM, GSTC)). Teplota - nastavena
(TM) napatie stringu (Vstring) a prud (Istring) nesmie prekrocit Specifikacie menica. (Vstring = Ns x
VOC(TM, GSTC)).

VYSTRAHA: FV systémy pre bytové domy s viacrodinnymi solarnymi systémami
@ musia zabezpecit, aby montdzna konstrukcia a akékolvek elektrické pripojky
boli umiestnené iba na ploche zodpovedajticej jednej streche rodinného domu.
Uistite sa, Ze inStaldcia je vykonana v silade s miestnymi stavebnymi predpismi
tykajucimi sa poZiarnej bezpecnosti, tepelnych a akustickych vlastnosti.

EEEEEEE
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PRILOHA C
VYROBNY STITOK
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Typovy stitok integrovaného modulu Wevolt X-Tile je definovany normami IEC 61730 a IEC 61215. Na
obrazku nizsie je uvedeny priklad typového stitku pre integrovany modul Wevolt X-Tile, model:
XT028H-085BK-E s prislusnym popisom pre jednotlivé hodnoty.

UPOZORNENIE: Kazdy modul je vybaveny jedine¢nym ID s ¢iarovym kédom na Ucely identifikacie
povodu (miesto a datum vyroby). Tento identifika¢ny kdd je odolny proti neopravnenej manipulacii,
pretoZe je oddeleny od hlavného typového Stitku a je laminovany na spodnej strane modulu a

viditelny cez krycie sklo.

(X-Tile |+
(XTDZEH-D85BK-E Wevalt |

Ay Wienerberger

Electrical Data*!

Rated Power (Pmax) (£ 5%): 85 [W]
Open Circuit Voltage (Voc) (= 1%); [(19.571V])
Shart Circuit Current (lse) (+ 2%): [ SEIA])
Max. Power Point Voltage (Vmpp): (I631V])
Max. Power Point Current {Impp): EED
Max. System (DC) Voitage (Vsys): (1000 [V
Electrical Shock Protection (Safety Class):
Mayx. Dvercurrent Protection Rating: (_151Al
e

ZI_:l:I;:_E'EﬁIEy_I date and place of manu!ac:ure};—s‘a—ur_égb_y_ Eﬁfﬁfé?n_ﬁﬁﬁa]
sertal number encapsulated within the PV module laminate.

l = Safety Tested (M5T} acc. IEC 61?30.]
= Qualification {MOT] acc, IEC 61215,
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WARMNING: Risk of electrical shock!

- Unit autputs HV even at low light conditions.
- Do not disconnect under load.

- Handling only by gualified personnel

- lise approved-cnly MC4 electrical connectors.

Produwced by Exasun BY.
Laan van Ypenburg 122, 2497 GC The Hague
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(IGGI0EATTT)

| o : 1
[

R e

odpadom

Ndézov a obchodné oznacenie

Typové oznacenie

Maximalny vykon

Napatie otvoreného okruhu

Skratovy prad

Maximalne napétie

Maximalny prudovy vykon

Maximalne systémové napatie (DC)
Ochrana pred Urazmi elektrickym prddom.
Maximalna prepatova ochrana

Vyhlasenie: Merané el. hodnoty su uvedené za standardnych
skasobnych podmienok (STC)

Sledovatelnost je zabezpedena identifikacnym kédom, ktory je
laminovany na spodnej strane modulu a viditelny cez krycie sklo.
IEC 50380-2017: odkaz na prislusné certifikaty (EN 45011) pro
bezpeénou instalaciu a pouZiti

Pro triedu II: vystrazny symbol (IEC 60417-6042) a Varovanie
musi obsahovat.

Ostatné symboly obsahuju:

- IEC 60417-5172 (Zariadenia triedy II)

- |IEC 60417-6070 (neodpojujte pod pridom)

- |IEC 60417-6070 (jednosmerny prud)

QR kdd presmerovava pomocou URL odkazu na webové stranky
produktu

Referencni ¢islo Stitku

Pouf?itd loga:

- Oznaceni CE - znamena, Ze FV modul splriuje poZiadavky
prislusnych eurépskych smernic o vyrobkoch, normach kvality a
bezpeénosti. Spiiia tiez pravidla pre nakladanie s elektronickym



